
HENRY HANDGUARDS M-LOK - HENRY M-LOK HANDGUARD PISTOL
CALIBER ALUMINUM 11" BLACK

Bring Your Henry Rifle into the 21st Century

For more than 150 years, the lever-action rifle has remained largely a classic
wood-and-steel design. Though this setup hearkens back to a simpler time, it
limits the flexibility of a user's platform. Now, with the Henry M-LOK Handguards,
consumers can take their lever guns to the next level.  The Henry M-LOK
Handguards are machined from 6061 aluminum and features a hard-coat
anodized finish that helps it stand up to heavy use in the field. The slim design of
the handguard preserves that nimble feel of a solid lever gun, but this unique
design allows for the attachment of modern-day lasers and tactical lights. Weight:
5.5 ounces Length: 11 inches Color: black 5-slot M-LOK Picatinny rail included
Made of 6061 Aluminum Available for Henry 45-70 Rifles with handguard cap,
Henry Pistol Calibers (.38/.357 Magnum, 44 Magnum, 45 Long Colt), and Henry
30-30 Rifles with handguard cap Each Henry M-LOK Handguard should be
installed by a qualified Henry lever-action rifle gunsmith.  

Attributes

Name: HENRY M-LOK HANDGUARD PISTOL CALIBER ALUMINUM 11" BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100032709
Mfr. No.: MI-HENMRPC
Color: Black
Length: 11
Make: Henry
Material: Aluminum
Model: -
Style: M-LOK
Delivery weight: 0.318kg
UPC: 812102031055

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den HENRY HANDGUARDS
MLOK

Einleitung
Willkommen beim HENRY HANDGUARDS MLOK. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihres
Unterhebelgewehrs zu verbessern. Um die Sicherheit bei der Verwendung und Installation zu gewährleisten,
befolgen Sie bitte die folgenden Richtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie bei der Installation und Verwendung geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen und
Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Handguard nur mit kompatiblen Henry Unterhebelgewehren.
Achten Sie darauf, dass das Handguard sicher und fest montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen, um Verbrennungen zu verhindern.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzen.
Verwenden Sie nur empfohlene Zubehörteile, wie Laser und taktische Lichter, die für das Handguard geeignet
sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit (z.B. Schraubenschlüssel, Schraubendreher).

Installation des Handguards

Entfernen Sie die alte HandguardKappe, falls vorhanden.
Positionieren Sie den HENRY MLOK Handguard auf dem Unterhebelgewehr.
Befestigen Sie den Handguard gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Verwendung des Handguards

Überprüfen Sie vor dem Schießen, ob alle Zubehörteile korrekt montiert und sicher sind.
Verwenden Sie das Handguard nur unter kontrollierten Bedingungen und in Übereinstimmung mit den
örtlichen Gesetzen und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Trennen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und entsorgen Sie sie umweltgerecht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des HENRY HANDGUARDS MLOK wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Kontaktpunkt in der EU.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des HENRY HANDGUARDS MLOK hat höchste Priorität. Bitte befolgen Sie alle
Anweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.
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HENRY HANDGUARDS MLOK Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the HENRY HANDGUARDS MLOK for your leveraction rifle. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide thoroughly before
using the handguard to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure the safety is engaged when not in use.
Store the firearm and handguard in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the handguard for any damage before installation and use.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Installation by a Qualified Gunsmith: Each Henry MLOK Handguard should be installed by a qualified
Henry leveraction rifle gunsmith to ensure proper fit and function.
Weight Limitations: The handguard is designed to support accessories such as lasers and tactical lights.
Exceeding the recommended weight limit may compromise safety.
Use of Accessories: Only attach accessories that are compatible with the MLOK system to avoid accidents
or malfunctions.
Regular Maintenance: Regularly check the handguard and attached accessories for wear and tear. Replace
any damaged parts immediately.
Avoid Extreme Conditions: Do not use the handguard in extreme weather conditions that may affect the
performance of the firearm or accessories.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have all necessary tools and accessories before starting the installation.
Read the installation instructions carefully.

Installation Steps:

Remove the existing handguard from your leveraction rifle following the manufacturer’s instructions.
Align the HENRY MLOK Handguard with the mounting points on the rifle.
Secure the handguard using the provided hardware, ensuring it is tightly fastened.
Attach any desired accessories to the MLOK slots, ensuring they are securely fastened.

Usage:

Familiarize yourself with the handguard and its features before using the firearm.
Practice safe handling and operation of the firearm with the installed handguard.
Regularly check the tightness of the handguard and accessories during use.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations.
If the handguard is damaged beyond repair, contact local waste management for proper disposal methods.
Do not dispose of any part of the handguard in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safety and performance of your HENRY HANDGUARDS MLOK, please
consult a qualified Henry leveraction rifle gunsmith or refer to the manufacturer’s official resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HENRY
HANDGUARDS MLOK. Always prioritize safety and responsible use of your firearm and its accessories.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Handguard MLOK de Henry

Introducción
Gracias por elegir el Handguard MLOK de Henry. Este producto ha sido diseñado para mejorar la funcionalidad de
tu rifle de palanca. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para asegurar un uso adecuado y
seguro del producto. Esta guía te proporcionará información sobre las medidas de seguridad, precauciones
específicas y cómo instalar y utilizar el handguard correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el handguard fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona el handguard antes de cada uso para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Utiliza el handguard únicamente con rifles Henry compatibles.
Siempre sigue las recomendaciones del fabricante para el mantenimiento y cuidado del producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: El Handguard MLOK debe ser instalado por un armero calificado. No intentes instalarlo tú mismo
si no tienes la experiencia necesaria.
Uso de Accesorios: Al agregar láseres o luces tácticas, asegúrate de que estén correctamente instalados y
ajustados. Verifica que no interfieran con el funcionamiento del rifle.
Manipulación: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cañón apuntando en una dirección
segura y nunca lo apuntes hacia ti o hacia otros.
Condiciones de Uso: Evita el uso del handguard en condiciones climáticas extremas (muy frías o muy
calientes) que puedan afectar su rendimiento.
Almacenamiento: Guarda el rifle con el handguard instalado en un lugar seguro y seco, lejos de la luz solar
directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación de Compatibilidad:

Asegúrate de que tu rifle sea compatible con el Handguard MLOK de Henry (rifles Henry 4570, calibres
de pistola Henry y rifles Henry 3030).

Instalación:

Lleva el rifle a un armero calificado para la instalación del handguard.
Proporciona al armero el producto y asegúrate de que tenga las herramientas necesarias para la
instalación.

Uso:

Una vez instalado, familiarízate con el nuevo handguard y su funcionalidad.
Practica el manejo del rifle en un entorno seguro antes de usarlo en situaciones de caza o tiro.

Mantenimiento:

Limpia el handguard regularmente con un paño suave y seco.
Inspecciona las fijaciones y asegúrate de que estén firmes y seguras.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Handguard MLOK, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el handguard está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte metales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de dirigirte a un punto de contacto de
la UE para obtener asistencia. Siempre puedes buscar actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma
Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si observas un producto que crees que puede ser
peligroso, repórtalo a las autoridades correspondientes. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad
y asegúrate siempre de seguir las pautas y recomendaciones del fabricante.
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Guide de Sécurité pour le Gardemain Henry MLOK

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain Henry MLOK. Ce produit a été conçu pour améliorer la fonctionnalité de votre fusil
à levier tout en garantissant la sécurité de son utilisation. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la
sécurité, l'installation et l'utilisation du produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le gardemain est installé par un armurier qualifié. Une installation incorrecte peut entraîner
des accidents.
Ne jamais utiliser le gardemain si vous remarquez des dommages ou des défauts visibles.
Vérifiez régulièrement le gardemain pour des signes d'usure ou de défaillance.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Suivez toutes les instructions d'utilisation fournies dans ce guide pour éviter les risques potentiels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le gardemain Henry MLOK pour éviter des
défaillances.
Ne surchargez pas le gardemain avec des équipements qui dépassent les spécifications de poids
recommandées.
Évitez d'utiliser le gardemain dans des conditions extrêmes, telles que des températures très élevées ou très
basses.
Ne modifiez pas le gardemain d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa performance.
Soyez conscient de votre environnement lors de l'utilisation du fusil équipé du gardemain.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que votre fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
Outils nécessaires : Utilisez les outils appropriés pour l'installation, tels qu'un tournevis et une clé Allen.
Retrait de l'ancien gardemain : Si applicable, retirez le gardemain d'origine selon les instructions du
fabricant.
Installation du gardemain Henry MLOK :

Alignez le gardemain sur le fusil.
Fixezle en utilisant les vis fournies.
Assurezvous que le gardemain est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Vérification : Après installation, vérifiez que tout est en place et sécurisé avant d'utiliser le fusil.

Utilisation

Avant chaque utilisation, inspectez le gardemain pour vérifier qu'il est en bon état.
Lors de l'utilisation, assurezvous que le gardemain ne gêne pas l'accès aux commandes du fusil.
Utilisez des accessoires MLOK compatibles pour garantir la sécurité et la performance.

Instructions de Disposition
Lorsque le gardemain est en fin de vie, assurezvous de le disposer conformément aux réglementations
locales sur les déchets.
Ne jetez pas le gardemain à la poubelle si des matériaux spéciaux sont utilisés ; consultez les directives de
recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre gardemain Henry MLOK, veuillez
contacter un armurier qualifié ou le service client du fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les
détails d'achat à portée de main pour faciliter la communication.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre gardemain
Henry MLOK.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rękojeści Henry MLOK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup rękojeści Henry MLOK. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji i użytkowania. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i zaleceniami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny rękojeści przed każdym użyciem.
Zwracaj uwagę na wszelkie oznaki uszkodzenia lub zużycia.
Używaj rękojeści tylko z kompatybilnymi karabinami leveraction Henry.
Unikaj modyfikacji produktu, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub funkcjonalność.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Rękojeść powinna być instalowana przez wykwalifikowanego rusznikarza.
Upewnij się, że wszystkie elementy mocujące są prawidłowo zainstalowane i dokręcone.
Nie używaj rękojeści, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej podczas korzystania z broni, w tym okulary ochronne i
słuchawki.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i nie zawiera amunicji.
Zdejmij oryginalną rękojeść, jeśli jest zainstalowana.
Umieść rękojeść Henry MLOK na odpowiednim miejscu.
Użyj dołączonej 5slotowej szyny MLOK Picatinny do mocowania akcesoriów.
Dokładnie dokręć wszystkie śruby mocujące, aby zapewnić stabilność.
Sprawdź, czy rękojeść jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.

Użytkowanie

Przed każdym użyciem sprawdź, czy rękojeść jest w dobrym stanie.
Używaj rękojeści zgodnie z zaleceniami producenta.
Zachowaj ostrożność podczas korzystania z akcesoriów mocowanych na rękojeści, takich jak lasery i
latarki.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli jest uszkodzony lub nieużywany.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji o prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem.

Zalecamy regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Prosimy o zgłaszanie wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do właściwych organów.
Dziękujemy za dbałość o bezpieczeństwo i użytkowanie produktu zgodnie z zaleceniami.
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HENRY HANDGUARDS MLOK KÄDENSUOJUKSET
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto
Tervetuloa HENRY HANDGUARDS MLOK kädensuojusten käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että
luet tämän oppaan huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että käytät HENRY HANDGUARDS MLOK kädensuojuksia oikein ja
turvallisesti.
Vaarat: Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, kuten terävistä reunoista tai väärästä asennuksesta, jotka voivat
aiheuttaa vahinkoa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta: Tämä tuote ei ole lelu, ja se ei sovi alle 18vuotiaille ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä: Varmista, että kädensuojus on ehjä ja oikein asennettu ennen käyttöä.
Ilmoita vaarallisista tuotteista: Jos havaitset tuotteen, joka vaikuttaa vaaralliselta, ilmoita siitä asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ja osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa tai käytössä, mikä voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuden.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, asennuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus:

Poista vanha kädensuojus (jos tarpeen) ja puhdista pinta.
Aseta HENRY HANDGUARDS MLOK kädensuojus paikalleen.
Kiinnitä kädensuojus mukana tulevilla kiinnikkeillä varmistaen, että ne ovat tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että kädensuojus on oikein asennettu ja ei liiku.

Käyttö:

Käytä kädensuojaa vain suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki lisävarusteet, kuten laserit tai valot, on asennettu oikein ja turvallisesti.
Tarkista säännöllisesti, että kädensuojus ja sen kiinnikkeet ovat kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön haitallisena jätteena.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina yhteydenottoa varten.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön
HENRY HANDGUARDS MLOK kädensuojuksille.
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Säkerhetsinstruktioner för HENRY HANDGUARDS
MLOK

Introduktion
Tack för att du valt HENRY HANDGUARDS MLOK. Dessa handskydd är utformade för att förbättra användarens
plattform och ge en modern lösning för hävstångsvapen. Det är viktigt att följa säkerhetsanvisningarna noggrant för
att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och otillbörlig åtkomst.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en kvalificerad gunsmith.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar ditt vapen.
Säkerställ att vapnet är avstängt och inte laddat innan installation av handskyddet.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador på vapnet eller användaren.
Använd endast komponenter och tillbehör som är kompatibla med Henry MLOK Handguards.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Installation av handskyddet:

Se till att vapnet är helt avstängt och att inget ammunition finns i närheten.
Ta bort det befintliga handskyddet enligt tillverkarens anvisningar.
Placera Henry MLOK Handguard på vapnet och fäst den enligt instruktionerna i installationsmanualen.
Kontrollera att handskyddet sitter ordentligt och är säkert innan användning.

Användning av handskyddet:

Använd handskyddet för att fästa moderna lasrar och taktiska lampor.
Var medveten om vikten av att hålla handskyddet rent och fritt från skräp för att säkerställa optimal
funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala regler och förordningar.
Återvinn materialet där det är möjligt, särskilt aluminiumkomponenter.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare information eller frågor angående säkerhet och användning av HENRY HANDGUARDS MLOK,
vänligen kontakta en kvalificerad gunsmith eller besök tillverkarens officiella webbplats för mer information.

Vi tackar för att du valt HENRY HANDGUARDS MLOK och önskar dig en säker och tillfredsställande användning av
produkten.


